CREEER EEN VERTROUWENSKLIMAAT OP EEN CULTUUR-SENSITIEVE MANIER & GA IN DIALOOG OVER VERBOD VAN VGV

MELDCODE RISICO OP VROUWELIJKE
GENITALE VERMINKING

WEES STEEDS ALERT

RISICOFACTOREN

« Eén van de ouders komt uit een risicoland
o Mama is zelf ook verminkt
 Zussen zijn verminkt
o Sociale of familiale druk
» Regelmatig bezoek aan het land van herkomst of buurland waar VGV gangbaar is.
Verontrustend hierbij kan zijn dat enkel met de meisjes wordt gereisd
‘  Niveau van integratie (netwerken, duur verblijf in Belgié, ...)
« Dreiging van een gedwongen huwelijk
« Veranderingen in de familiale context
« Plotse schoolverandering na een schoolvakantie
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Verwijs de ouders door naar gespecialiseerde verenigingen GAMS en INTACT*
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Weigering

BESCHERM

1. Breng het slachtoffer met alle mogelijke middelen in veiligheid
2. Verzeker adequate verzorging indien de besnijdenis heeft plaatsgevonden
3. Vraag advies aan gespecialiseerde verenigingen GAMS en INTACT*
4. Onderzoek of andere meisjes een risico lopen
‘ 5. Meld aan de procureur des Konings
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Indien gevaar afgewend, toch alert blijven voor toekomst (en eventueel vorige stappen hernemen) in
geval van aanwezigheid of geboorte jonger zusje

ADA 9p120A333Nn UeA UI[RISISLA

CONTACT

INTACT vzw Referentiecentra:
GAMS Belgié vzw contact@intact-association.org Brussel 02/506.70.91
info@gams.be 02/539.02.04 cemavie@stpierre-bru.be

of 09/332.37.85

Meer info: http://www.strategiesconcertees-mgf.be/nl/kit-preventie/
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